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258
NARIZENI VLADY
ze dne 15. Eervna 2005,

kterym se méni nafizeni vlady ¢&. 244/2004 Sb., o stanoveni blizsich podminek pro uplatiovani

davky v odvétvi mléka a mléénych vyrobka v rdmci spolecné organizace trhu s mlékem

a mléénymi vyrobky, ve znéni nafizeni vlady ¢&. 517/2004 Sb.

Vlida nafizuje podle § 2b odst. 2 zdkona &. 252/
/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni zdkona ¢&. 128/2003
Sb., a podle § 11d odst. 10 zdkona & 256/2000 Sb.,
o Stdtnim zemédélském intervenénim fondu a o zméné
nékterych dalsich zdkont (zdkon o Stitnim zemédél-

ském intervenénim fondu), ve znéni zikona & 128/
/2003 Shb.:

CL1
Nafizeni vlidy &. 244/2004 Sb., o stanoveni bliz-
$ich podminek pro uplatiiovani dévky v odvétvi mléka
a mléénych vyrobkt v rimei spoleéné organizace trhu
s mlékem a mléénymi vyrobky, ve znéni nafizeni vlddy
&. 517/2004 Sb., se méni takto:

1. § 5 véetné nadpisu a pozndmek pod &arou &. 10
az 10e zni:

a’§ 5

Schvaleni odbératele

(1) Zadost o schvéleni'®) odbératele!®
Fondu na Fondem vydaném formulafi.

%) se poddvd

(2) Soudidsti zddosti o schvileni odbératele je

a) doklad, Ze zadatel je podnikatelem podle obchod-
niho zdkoniku,

b) prohlasenl 7adatele, Ze kazdd doddvka mléka bude
oznalena dokladem, ktery umozni identifikovat

mléko'),

c) prohldseni Zadatele provddét ¢innosti tykajici se
vybéru ddvky a vedeni ev1dence stanovenych
predpisy Evropskych spolecenstvi'®),

d) prohldseni Zadatele, Ze veskeré mléko bude doda-
vat vyluéné do podnik, zdvoda, poptipadé jinych
zafizeni, ve kterych jsou mléko nebo mlécné vy-
robky oSetfeny, zpracoviny a baleny (dile jen
wzpracovatelsky podnik®).

(3) Fond schvéli odbératele na zdkladé Zidosti
o schvéleni odbératele, jestlize Zadatel

a) zavedl evidenéni systém schopny zajistovat po-
skytovén{ informaci podle § 13,

b) bude providdét odbéry mléka za ulelem zjistén{
obsahu tuku v mléce, ktery je souldsti plnéni in-
dividuélniho referenénitho mnozstvi mléka, v labo-
ratofich schvalenych podle zvldstniho pravniho
predpisu'®?).

(4) Seznam schvélenych odbératelli uvefejiiuje
Fond zptsobem umoziiujicim ddlkovy piistup.

(5) ]estliie schvéleny odbératel ukon&i svoji &in-
nost, ozndmi tuto skuteénost neprodlené pisemné
Fondu, vietné vyuctovam dosavadnich plnéni podle
jednotlivych producentt?).

(6) Fond zrusi schvileni odbératele v prlpadech
stanovenych pfedpisy Evropskych spolecenstvi'%),
pii opakovaném poruseni prohldSeni odbératele podle
odstavce 2 pism. b), ¢) nebo d), pii opakovaném poru-
Seni podminek uvedenych v odstavci 3 nebo pfi ukon-
Ceni ¢innosti odbératele.

(7) ZruSeni schvéleni odbératele Fond neprodlené
uvefejni zpusobem umoziujicim dédlkovy pfistup.

19y (1. 23 nafizeni Komise (ES) &. 595/2004.
192 Cl. 5 pism. e) natizeni Rady (ES) & 1788/2003.
Cl. 24 odst. 4 natizeni Komise (ES) & 595/2004.

Cl. 11 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢&. 1788/2003.
Cl. 23 odst. 2 pism. ¢) nafizeni Komise (ES) & 595/2004.
Cl. 24 odst. 2 a 3 nafizeni Komise (ES) & 595/2004.

Zikon ¢&. 166/1999 Sb.
10¢y 1. 23 odst. 3 natizeni Komise (ES) & 595/2004.%.

10b)

1OC)
10d
)

2. V § 6 odst. 3 se slovo ,dvakrat nahrazuje slo-
vem ,jednou” a slova ,a 1. fijnu“ se zrusuji.

3. V § 6 odst. 4 se slovo ,,(elektronicky)® zrusuje.

4. Za § 6 se vklddd novy § 6a, ktery véetné po-
zndmky pod Carou &. 10f znf:

» 6a

V dvanictimési¢nim obdobf 2005/2006'%) 1ze re-
zervu rozdélovat ke dni 1. srpna 2005 a 1. bfezna 2006.

Pro rozdélovini rezervy k 1. bfeznu 2006 plati § 6
odst. 4 obdobné.

19%) Cl. 1 odst. 1 nafizeni Rady (ES) &. 1788/2003..

5. V § 7 odst. 1 vété prvni se slova ,se poddva“
nahrazuji slovy ,musi byt dorucena®.

6. V § 7 odst. 2 se na konci textu pismene a) do-
pliji slova ,, , pozaduje-li producent” ) prldelem no-
vého individuilniho referenéntho mnozstvi mléka pro

dodédvky*“.
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7. V § 7 odst. 2 se na konci textu pismene c) do-
pliyi slova ,, ; u Zddosti o pf'idélem’ nového indivi-
dualnfho referenéniho mnoZstvi mléka pro prlmy pro-
dej ve dvandctimési¢nim obdob{ 2005/200610) musi
byt doklad o schvileni a registraci zafizeni, v némz
se zachdzi se ZivociSnymi produkty, doru¢en Fondu
nejpozdéji v den zahdjeni pfimého prodeje mléka“.

8. V § 7 odst. 2 pism. e) se slovo ,nebo“ nahra-
zuje slovem ,a“.

9. V § 7 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 3
a4.

10. V § 7 odst. 3 vété druhé se slovo ,nejméné“
nahrazuje slovy ,vice nez“.

11. V § 7 se za odstavec 3 vklddaji nové odstavce 4
az 6, které zngji:
»(4) Ke dni 1. bfezna piislusného kalenddintho

roku se producentim?®), ktefi pozddali o pr1delem no-
vého individudlniho referenintho mnozstvi mléka pro

doddvky, ptidéli individudlni referendni mnoZstvi

mléka pro ptislusné obdobi na zdkladé propoctu jejich
vyrobni kapacity (§ 14 odst. 2) vyndsobené koeficien-
tem ne vétsim neZ 1, stanovenym Fondem na zdkladé
podilu vyclenéné Cisti rezervy pro pfidéleni novych
a zvySeni stdvajicich individudlnich referencnich
mnozstvi mléka pro doddvky (§ 6 odst. 4) a soultu
viech ndrokud Zadatelti o zvySen{ stdvajicich individudl-
nich referenénich mnoZstvi mléka pro doddvky a Zada-
teld o pfidéleni nového individudlniho referenéniho
mnozstvi mléka pro doddvky.

(5) Producentim?), kteii pozidali o zvy3enf sti-
vajictho individudlntho referenénitho mnoZstvi mléka
pro pfimy prodej nebo pfidéleni nového individudl-
niho referenénitho mnoZstvi mléka pro pfimy prodej,
Fond pfidéli individudlni referenéni mnoZzstvi mléka
pro piislusné obdobi na zdkladé propoétu jejich vy-
robnf kapacity (§ 14 odst. 2) vyndsobené koeficientem
ne vét§im nez 1, stanovenym Fondem na zdkladé po-
dilu vyélenéné &isti rezervy pro zvySeni stavajictho
individudlniho referenéntho mnoZzstvi mléka pro pfimy
prodej nebo pro pfidélem’ nového individudlniho refe-
renéniho mnozstvi mléka pro ptimy prodej (§ 6
odst. 4) a souétu viech ndrokt Zadateld.

(6) Producentim?), ktefi pfipravuji opétovné za-
hij eni produkce podle predpisti Evropskych spolecen-
stvi'?), Fond pfidéli individudlni referenéni mnozstvi
mléka pro pfislusné obdobi na zdkladé propoctu Je]lCh
soucasné vyrobnf{ kapacity (§ 14 odst. 2) Zidost o pi-
déleni individudlniho referenéniho mnoZstvi mléka do-
ruéi producent’) Fondu nejméné 60 dnti pred opétov-
nym zahdjenim produkce, avSak nejpozdéji 31. ledna
ptislusného kalenddfniho roku.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 7.

12. Za § 7 se vklidd novy § 7a, ktery vCetné po-
zndmky pod Carou ¢. 12a znf:

»S 7a

(1) Producentiim?), kteff ke dni 1. srpna 2005 po-
7adaji o pf‘idélenf nového individuélnﬂlo referenéniho
mnozstvi mléka pro p¥imy }ljrode a ktefi pro dvandc-
tim&siéni obdobi 2004/2005'%) méli piidéleno indivi-
dudln{ referenéni mnozstvi mléka pro dodavky, se pti-
déli individudlni referenéni mnozstvi mléka pro pti-
slusné obdobi na zdkladé plnéni individudlniho refe-
renéntho  mnozstvi mléka pro dodivky =za
dvanéctimésiéni obdobi 2004/2005'%) Vynasobene koe-
ficientem. Koeficient stanovi Fond na zikladé podilu
vy€lenéné Cdsti rezervy pro pridéleni novych a zvySeni
stavajicich individudlnich referen¢nich mnoZstvi pro
ptimy prodej a souétu vSech ndrokl Zadatelt o indivi-
dudlni referenéni mnozstvi pfimého prodeje. Stano-
veny limit pro piidélen{ je plnéni individudlniho refe-
renéniho mnoZstvi mléka pro doddvky za dvandctimé-
si¢ni obdobi 2004/2005'%) na vice neZ 95 %. Nirok
zadatele se vypotitd jako rozdll plnéni doddvek za dva-
nactimési¢ni obdobi 2004/200510f) a dodivek podle
stanoveného limitu. Producent®) nesmi dosihnout sta-
noveného limitu individudlniho referenéntho mnoZzstvi
mléka pro doddvky pfevodem tohoto individudlntho
referenéntho mnoZstvi na Jlneho producenta?). Pokud
producent?®) nedosihne vyse stanoveného limitu indi-
vidudlniho referen¢nitho mnozstvi pro doddvky a pro-
kize Fondu, Ze k do¢asnému postiZen{ v ;Irobnf kapa-
city doslo v dusledku zdsahu vyss{ moci' “*), Fond zo-
hledni docasné postizeni vyrobni kapacity pfi stano-
ven{ limitu pro piidélen.

(2) Producentim?), kteif ke dni 1. srpna 2005 po-
z4daji o zvySeni stdvajictho individudlntho referenc-
ntho mnozZstvi mléka pro dodivky, popfipadé pro
ptimy prodej a ktefi pro dvandctimési¢ni obdobi
2004/200510f) méli pfidéleno individudlni referendni
mnozstvi mléka pro doddvky, popiipadé pro piimy
prodej, se pridéli individudlni referenéni mnoZstvi
mléka pro ptislusné obdobi na zdkladé plnéni indivi-
dudlnitho referenéntho mnozstvi mléka pro doddvky

pimy prodej za dvandctimési¢ni obdobi 2004/
/200510 vyndsobené koeficientem. Koeficienty sta-
novi Fond na zdkladé podilu vyclenéné é&dsti rezervy
pro pfidéleni novych a zvySeni stdvajicich individudl-
nich referenénich mnozstvi pro doddvky a pro pfimy
prodej a souétu vSech ndrokd Zadatelt o individudlni
referenéni mnozstvi pro doddvky a pfimého prodeje.
Stanoveny limit pro pfidéleni je plnéni individudlniho
referenéntho mnoZstvi mléka pro doddvky a pifmy
prodej za dvandctimésiéni obdobi 2004/2005'%) na vice
nez 95 %. Nidrok zadatele se vypolitd jako rozdil
plnéni doddvek a ]pr1meho prodeje za dvandctimési¢ni
obdobi 2004/2005'%) a doddvek a prlmeho prodeje po-
dle stanoveného limitu. Producent?) nesmi dosihnout
stanoveného limitu individudlniho referenéntho mnoz-
stvi mléka pro doddvky a pfimy prodej prevodem to-
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hoto individuilntho referenéntho mnoZstvi na jiného
producenta?). Pokud producent®) nedosihne vy$e sta-

noveného limitu individuilniho referenéniho mnozstvi

pro dodévky a ptimy prodej a prokize Fondu, Ze k do-
casnému postiZeni Vyrobm kapacity doslo v disledku
zésahu vy$si moci'?), Fond zohledni docasné posti-
Zen{ vyrobni kapacity pfi stanoven{ limitu pro pifidé-
leni.

(3) Producentim, ktef{ ke dni 1. srpna 2005 po-
z4daji o pfidéleni nového individudlniho referenéniho
mnozstvi mléka pro pfimy prodej a ktefi nejsou drzi-
teli individudlntho referenéntho mnoZstvi mléka pro
dodédvky, Fond ptidéli individudlni referenéni mnoz-
stvi mléka pro prislusné obdobi podle § 7 odst. 5.

(4) Neni-li stanoveno jinak, plati pro piidéleni

nového individudlniho referenéntho mnoZstvi mléka
pro pifimy prodej a zvySeni stdvajictho individudlniho
referenéntho mnozstvi mléka pro dodivky a pifmy
prodej k 1. srpnu 2005 § 7 obdobné, s vyjimkou § 7
odst. 2 pism. e).

(5) Pro pfidéleni nového individudlniho referenc-
niho mnoZstvi mléka pro pfimy prodej a zvySeni std-
vajiciho individudlntho referenéntho mnoZstvi mléka

pro doddvky a pfimy prodej k 1. bfeznu 2006 plati

§ 7 obdobné.

122) (1. 40 na¥izeni Rady (ES) &. 1782/2003 ze dne 29. z4¥{ 2003,
kterym se stanovi spoleénd pravidla pro rezimy ptimych
podpor v rimci spoledné zemédélské politiky a kterym se
zavad@ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se
méni natfizeni (EHS) ¢ 2019/93, (ES) ¢. 1452/2001, (ES)

1453/2001, (ES) & 1454/2001, (ES) & 1868/94, (ES)

1251/1999, (ES) & 1254/1999, (ES) & 1673/2000, (EHS)

2358/71 a (ES) &. 2529/2001, v platném znéni.“.

O¢ O O¢

13. V § 8 se na konci odstavee 1 doplﬁuje véta
LSnizeni individudlniho referenéntho mnoZstvi mléka
se neprovede u producenta?), kteremu bylo v prlslus—
ném dvandctimésiénim obdobi!%) prldeleno nové indi-
Vldualm referenéni mnoZstvi mléka'?), a u produ-
centa’), ktery v pfislu$ném dvandctimési¢nim obdobi
opétovné zahdjil produkei mléka.“

Pozndmka pod €arou &. 13a zni:

2% CL 15 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 1788/2003..

14. V' § 8 se na konci textu odstavce 2 doplituji
slova ,, ; o této skute¢nosti Fond producenta®), ktery je
nabyvatelem individuilntho referenéniho mnoZstvi
mléka nebo jeho &dsti, neprodlené pisemné vyrozumi®.

15. V § 8 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) darovdni{ referenéntho mnoZstvi mléka mezi pfi-
buznymi v fadé pfimé.”.

16. V § 8 odst. 5 se slovo ,se“ nahrazuje slovem
JFond“.

17. V § 9 odst. 2 vété prvni se slova ,,s pfevodem
nebo pfechodem® nahrazuji slovy s potvrzenim o pte-
vodu nebo potvrzenim o prechodu® a ve vété druhé se
slova ,bez zbyte¢ného odkladu® zrusuji.

18. V § 10 odst. 2 vété prvni se slovo ,,jedenkrdt®
nahrazuje slovem ,,dvakrdt“ a véta druhd se zrusuje.

19. V § 10 se na konci textu odstavce 4 dopliujf
slova ,a o proveden{ zmény podle odstavce 1 nepro-
dlené informuje Zadatele®.

20. Na konci textu § 11 se dopliiuji slova ,, , a to
v listinné 1 elektronické podobé“.

21. V § 12 odst. 1 se slovo ,,sdéli“ nahrazuje slo-
vem ,rozhodne“, slova ,vSem producentum) ktet{
prekrocili“ se nahrazuji slovy ,zda producent pfekro-
il a slova ,a jejich pfislusnym odbératelim® se na-
hrazuji slovy ,,a neprodlené sdélf jeho pfislusnému od-
bérateli®.

22. V § 12 odst. 2 se slova ,podle odstavce 1¢
nahrazuji slovy ,obdobné jako pfi stanoveni divky
za prekroceni referenéntho mnozstvi mléka podle od-
stavee 1, avSak nepiihliZi se k referenénimu obsahu
tuku®) v prodanem mléku a mléénych vyrobcich?!®).«.

Poznidmka pod ¢arou &. 21a zni:

L1 CL 12 odst. 3 natizeni Rady (ES) & 1788/2003.<.

23.V § 13 odst. 1 se za slova ,obsahu tuku
v mléce Vkladal slova ,, , odbératel ptedloZi Fondu
také seznam®?) zpracovatelskych podmku zabyvajicich
se oSetfenim a zpracovinim jim dodaného mléka,
vletné mnoZstvi mléka, které temto zpracovatelskym
podmkum dodal slovo s poprlpade se nahrazuje
slovem ,a“ a slovo »(elektronicky) se zrusuje.

24. V § 13 odst. 2 vété prvni se za slova ,,0 plnén{
individudlniho referenéniho mnoZstvi mléka“ vklidaji
slova ,pro doddvky v &lenéni podle jednotlivych od-
bératelli, véetné mnoZstvi jim dodaného mléka, a infor-
mace”?) o plnénf individualniho referenéniho mnoZstvi
mléka“ a slovo ,(elektronicky)“ se zrusuje.

25. 'V § 13 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Na zdklad€ ozndmeni o plnéni individudlnich
referenénich mnoZstvi mléka podle odstavet 1 a 2 zve-
fejni Fond zplsobem umozniujicim dilkovy p¥istup
plnéni vnitrostdtnitho referenéntho mnozstvi mléka
pro dodavky a pro pfimy prodej v pfislusném kalen-
ddfnim mésici ne;pozdejl do konce nisledujiciho ka-
lendd¥niho mésice.*

26. V § 14 odst. 1 se slova ,obdobi, pocinaje
1. dubnem prlslusneho kalenddiniho roku23)“ nahra-
zuji slovy »obdobi'®)“ a poznémka pod &arou & 23
se zruduje.

27. Za § 14 se vklddd novy § 14a, ktery vletné
nadpisu znf:
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»§ 14a
Spolecné ustanoveni

Fond pfi vypoctu &iselnych ddajti podle toho-
to nafizeni pouZije matematického zaokrouhlovini na
2 desetinnd mista.”.

28. Ptiloha &. 3 se zruduje.

29. V pfiloze &. 4 ve sloupci 1 se slovo ,,poddni®
nahrazuje slovem ,dorudeni®.

30. V piiloze ¢. 4 ve vysvétlivee se slova ,na zi-
kladé podilu vyclenéné dsti z rezervy a soudtu viech
pozadovanych ndrokt jednotlivych Zadateld podle
sloupce 4“ nahrazuji slovy ,podle § 7 odst. 4“.

CL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Prdvni vztahy vzniklé pfede dnem nabyti tcin-
nosti tohoto nafizeni a prdva a povinnosti z nich vy-
plyvajici se posuzuji podle dosavadnich pravnich pted-
pist.

2. Rozhodnuti o schvileni odbératele vydand po-
dle dosavadnich prdvnich pfedpisa, kterd nebyla zru-
$ena rozhodnutimi o schvileni odbératele vydanymi na
zékladé zddosti o schvdleni podle § 5 natizeni vlddy

¢. 244/2004 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyt{ iéin-
nosti tohoto nafizent, a doru¢ené Fondu nejpozdéji do
30 dnti ode dne nabyti d¢innosti tohoto nafizeni, po-
zbyvaji platnosti dnem 31. fjna 2005.

3. Fond nejpozdéji do 10 dni ode dne nabyti
udéinnosti tohoto natizeni uvefejni zpisobem umoznu-
jicim délkovy ptistup informaci o vyclenéné &isti re-
zervy, kterou pouzije k ptidéleni nového individudl-
ntho referenéniho mnoZstvi mléka pro pfimy prodej
a ke zvySeni stdvajictho individudlntho referenéniho
mnozstvi mléka pro doddvky a pfimy prodej k 1. srpnu
2005.

4. Zadost producenta o pfidéleni nového indivi-
dudlntho referenéntho mnozstvi mléka pro p¥imy pro-
dej nebo o zvysent stdvajiciho individudlniho referenc-
ntho mnoZstvi mléka pro dodivky, popfipadé pro
ptimy prodej k 1. srpnu 2005 musi byt doruéena
Fondu nejpozdéji do 20 dnti ode dne nabyt{ i¢innost
tohoto nafizeni.

Cl. 111
Utinnost

Toto nafizeni nabyvd déinnosti dnem jeho vyhld-
Seni.

Predseda vlidy:
Ing. Paroubek v. r.

Ministr zemédélstvi:

Ing. Zgarba v. r.



